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MEMORIE VAN TOELICHTING 

MADAME, MESSIEUfiS, MEVROUW, MUNE HEEREN, 

Dans une déclaration faite à la Chambre ties uepresen 
tants en séance du 23 décembre dernier, j'ai exposé qu'en 
présence des graves dangers qu'engendrent pour l'agri 
culture, l'industrie et le commerce du pays, des mesures 
diverses survenues à l'étranger, le Gouvernement pourrait 
être amené à use!' des pouvoirs qu'il tient de la Législature 
pour prendre les décisions qui s'imposent afin de sauvegar 
der les conditions vitales de. notre économie nationale. 

In eene verklaring op de zitting van IL 23 December, in 
<le Kamer der· Volksvertegenwoordigers afgelegd, heb ik 
uiteengezet dat, ten overstaan van de ernstige gevaren, 
door de verscheidene in den vreemde tusschengekomen 
maatregels gebaard voor 's lands landbouw, nijverheid 
en handel, de Regeering er toe zou kunnen geleid worden 
de volmacht te benuttigen waarmede zij van wege de Wet 
geving bevoegd is, om zulke beslissingen te treffen welke 
noodzakelijk blijken om de levensvoorwaarden van onze 
landshuishoudkunde le vrijwaren. 

Dans l'esprit de cette; déclaration, certaines résolutions In den geest van bedoelde verklaring werden zekere 
ont été prises notamment en matière de droits de douane. besluiten genomen namelijk in zake tolrechten. Het w~ 
Ce fut d'abord l'arrêté royal du 1°' février 1932 en vertu vooreerst het Koninklijk besluit vau 1 Februari 1932,krach 
duquel les tissus de coton repris sous les positions du tarif I rens hetwelk de onder posten n'" 540 en 555 van liet tol 
des douanes n•• 540 et 555 ont. été affectés d'un droit sup- • tarief opgenomen katoenweeïsels voorzien werden met een 
plémentaire représentant 50 p. c. du droit ordinaire. Ce bijrecht dat 50_ t. h. van het gewoon recht voorstelt. Het 
fut ensuite l'arrêté royal du 29 avril 1932 qui, d'une part, was vervolgens het Koninklijk besluit van 29 April 1932, 
établit une même surcharge sur Jes tissus de laine de la po- waarbij, eenerzijds, eenzelfde bij last op de wollen weef 
sition n° 528 et revisa les droits sur certaines catégories de : sels van post n' 528 gelegd werd, en de rechten op zekere 
meubles ( n•• 677 /b et 678/c); qui, d'autre part, supprima ! soorten meubels (n'" 677b en 678c) herzien werden; waar 
pour certains tissus de coton écrus de la position n• 5.\.0, · bij, anderzijds, voor zekere ongebleekte katoenweefsels 
le droit supplémentaire de 50 p. c. fixé par l'arrêté royal van }?OSt n• 540, het door Koninklijk besluit van 1 Februari 
du 'l" février 1932. 1932, gestelde bijrecht van 50 t. h. afgeschaft werd. 

Ces deux arrêtés ont été pris en vertu des pouvoirs con- Beide bedoelde besluiten werden getroffen krachtens 
férés par l'article 2 de la loi du 10 juin 1920, d'après Je- de bevoegdheid bij artikel 2 der wet van 10 Juni -1932 
quel le Gouvernement est autorisé, dans des circonstances bedongen, volgens dewelke <le Regeering gemachtigd is, 
pressantes d'ordre économique, de prescrire l'applicatiou in zekere dringende omstandigheden van economische orde, 
anticipée de nouveaux droits. de vervroegde toepassing van nieuwe rechten voor te 

schrijven. 
Overeenkomstig met dit artikel, moeten de tusschenge 

komen schikkingen door het Wetgevend lichaam bekrach 
tigd worden. Zulks is het doel, van het hiernagaande wets 
ontwerp. 

Conformément à cet article, les dispositions intervenues 
doivent être ratifiées par la Législature. Tel est le but du 
projet {je loi ci-ap rès. 

~ . . 
Voici la justification des mesures dont question 

N' :}'18. TÜ.'HIS de luine. 

• • • 

1 

L'industrie lainière du tissage traverse actuellement une 1 
crise aigüe, due : · 

1" A l'envahissement du marché belge par les tissus 
étrangers, anglais surtout; 

Ziehier de rechtvaardiging der maatregelen waarvan 
sprake. 

Nr 528, Wollen WBefsels 

De wolniiverheid doorstaat hedendaags een 'scherpe 
krisis, die te wijten is : 

l O Aan <le overweldiging van de Belgische markt door 
de vreemde weefsels, vooral Engelsche; 
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2~ ~': y1mpossibilité quasi-absolué d'exporter Jes Iabri- I 2ó. Aan de. : bijna votstrekte 4nmogëlijkbeiJ Bclgisclfe 
cats belges. 

1 
fabrikaten uit te voeren. 

L'importation des tissus anglais est favorisée par là dé 
vàlorfsation de la livre sterling. Cette dévalorisation n'af 
fecte guère Ie commerce intérieur de la Grande-Bretagne 
.mäis, sur le .marché belge, elle se traduit par une baisse 
considérable des prix demandés, puisque le même chiffre 
en livres· sterling équivaut à un chiffre moins élevé <le 
Irancs belges. Il en résulte une dépréciation de près de 
30 p. c. qui permet aux' producteurs anglais d'enlever chez 
nous tous les ordres qu'ils sont à même d'exécuter. Les 
chiffres ei-dessous tontressortirque, malgré la crise, l'im 
portati'ofdës frssùs anglais a progressé dans une propor-' 
tien sérieuse. 

Impoiuûions (lù ·noyrwme,/Jni. 

Quantités Valeurs 
Q. m. Mi.li~ fr. 

D'aùtre part, les mesures protecuonntstes prises pat Jes 
divers pays étrangers arrêtent l'exportation de nos pro 

_dt1its. Le tableau ci-après est symptomatique à cet égard. 

-Extwrtations totales. 

ne invoer oer Eugelsehe weefsels wordt begunstigd door 
Ife waardevermindering van het Pond Sterling: ·nêdoclde 
waardevermindertng krenkt den binnenlundsehen hand~I 

. van Groot-Britanje weinig. maar, op .de ll.elgische markt 
wordt zij voelbaar met een aanzienlijke daling oer ge 
vraagde prijzen, vermits hetzelfde cijfer in Pond Sterling 
gelijk staat met een · 1ager cijfer·.i~. Belgische Iranks. 
Daaruit vloeit een waaf(}evern1foderihg voort van 
bijna 30 t. h., waardoor het aan de Engelsche voortbren 
gers mogelijk wordt bij ons al de bestellingen op te nemen 
welke zij bij tùàchre-iijil ·ti\t le vo~ien. Hieronderstannde 
cijfers doen uitblijken <lat, ondanks de krisis, de invoer 
van Engelsche weefsels in een ernstige verhouding toege- 
genomen heeft. · 

Invoer uil het Ve,:e,mig<( Kohinknjk. 

Hoeveelheden · Waarden 
lletercent: Duizend fr. 

Dêceihbre .1930 ......... 518 5,6 l 1 December -1930 . . . . . . . . . . .. 518 5,61~ 
Décembre i931 ......... 1,392 t0,163 'December l93l ... . . . .. . , .. ·1,3~2 -10;163 
4 premiers mois de 1931 2,517 32,34!) Vier eerste maanden van 1931 2,517 32,349 
.4 premiers mois de 1932 .. 2,876 22,341 Vier eerste maanden van ·t 932 2,876 22,3H 

·:'Qtiantités 
Q. in. 

Décembre 1930 . 
Décembre 193{... . ; . . .. 
-i premiers mois' de 1931 ... 
4 premiers mois de J 932 

1,250 
J,J36 (J) 
5,162 
J,690 

Valeurs 
Mille fr. 

12,662 
l0,71}3 
511,789 
17,301 

En vue d'enrayer ce mal causé· à notre industrie et à 
notre population ouvrière réduite au c'iômage, le Gouver 
nement a:, "par arrêté du 29 avril Hl:3'2, comme il est .ex 
posé plus haut, établi un droit supplémentaire de 50 p. c. 
sur les tissus de laine de cette position. 

Il est insisté surce que cette résolution a un caractère 
exceptionnel et temporaire, .étant entendu qu'elle sera stip 
primée dès que la situation économique le permettra. 

Anderzijds, stremmen de proteetionnistische maat 
regelen, door de verschillige vreemde Ianden getroffen den 
uitvoervan onze producten. 

Hiernagaande tàbel is daaromtrent kenteekenend : 

Totale uitvoer. 

December 1930 . . . . . . . . . . .. 
December ·l 93 l... . . . . .. . . . . .. 
Vier eerste maanden van 1931 
Vier eerste maanden van t 932 

Hoeveelheden Wna;rden 
i.\let-0rcent. Duizend fr. 

1,250 
1,136 (1) 
5,Hi2 
1,690 

12,662 
10,743 
51:;789 
17,30i 

(1) Diminution peu senaib!e li Ja. suite d'une forte exportation 
vers les Pays-Bas qui n'uvaiont pas encore établi le contingen 
tement des tîssus de laine. CeÏui-ci fonctÎonne dep~is le 1•r fé 
vrier 1935}. 

Met het oog die schade in te houden welke aan onze 
nijverheid en aan onze tot werkloosheld genoopte arbelders 
bevolking berokkend wordt, heeft de Itegeering, bij besluit 
van 29 April 1!)32, zooals hoogeruitgelegd is, een bijkomend 
recht van 50 t. h. op de wollen weefsels van dezen post 
gevestigd;· 

Bijzonder wordt erop gewezen dat dit besluit. een uit 
zondering uitmaakt en van tijdelijken aard is, wel. ver 
staan zijnde dat hetzelfde· afgeschaft zal worden zoodra 

I de economische toestand het zal- veroorloven. 
1 

(1) Weinig voelbare vermindering wegens een grooten uitvoer 
naar Nederland, waar de contingenteering der wollen weefsels 

• •• • ~ • R O • 

dan nog niet bestond. Deze contingenteering is sedert 1 Fe- 
brunt i 1932. in voege. 
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N•• 5/i.0/a-551'>. Tissus de cn/011. 

Les considérations exposées ci-dessus en ce qui concerne 
l'industrie de la laine valent également pour l'industrie co 
tonnière qui était menacée d'un arrêt complet si des me 
sures de défense n'étaient pas intervenues en vertu de 
l'arrêté royal du 1" février 1932. 

Les chiffres ci-après montrent, qu'en cc qui concerne 
les tissus envisagés, le marché belge était envahi; malgré 
li1 crise, par les tissus anglais. 

Importations clu Uoyaume-Uni. 

Quantités 
Q.m. 

Valeurs 
Mille fr, 

Nr:; 51.-0a-555, Katoenureetsels, 

De hiervoren uiteengezette beschouwingen wat betreft 
de wolnijverheid gelden ook voor de katoennijverheid, 
welke bedreigd was met volkomen stilstand, indien ver 
dedigingsrrïaatregelën niet tusschengekomen waren krach 
tens Konfriklijk besluit van 1 Februari 1932. 

Hiernastaande cijfers bewijzen, wat de bedoelde weef 
sels betreft, dat de Belgische markt, in weerwil van de 
krisis, door {le Engelsche weefsel, overweldigd was. 

Invoer uil hel Vereenigä Koninktijk . 

Hoeveelheden Waarden 
Metercent. Duizend fr. 

Octobre 1930... . . . . . . . .. 820 5,333 Octoher i 930 . . . . .. 820 5,333 
Octobre 1931... . . . . . . . .. 1,225 4,755 October 1931 ... l,225 ll,755 
Novembre 1930 ......... 675 4,061 November 1930 ...... 675 4,061 
Novembre 193 l . . . . . . . .. 90-i 3,783 November 1931. .... 90,1, 3,783 
Décembre 1930 . . . . . . . .. 737 /1,309 December 1930 ...... 737 4,309 
Décembre 1931 ......... 1,714 6,1,0,i. December 1931 ...... 1,7H 6/~06.- 
Janvier 1931 ............ !)56 5,8H Januari 1931 956 5;8H 
Janvier 1932 ......... , .. 992 3,983 Januari 1932 . .. .. . 992 3,983 

D'autre part, nos exportations totales, à s'en rapporter 
aux chiffres ci-après, continuaient à fléchir d'une façon 
sérieuse. 

Exportations totales. 

Octobre 1930 . 
Octobre 1931.. . 
Novembre 1930 . 
Novembre i 931 . 
Décembre ·1930 . 
Décembre 193·1 . 
Janvier 1931 . 
Janvier 1932 . 

Qu.anti tés 
Q.m. 

20,926 
20,30.1 
J7,lt69 
19,717 
19,1,.22 
15,188. 
13,922 
9,596 

Valeurs 
Mille fr. 

92,582 
82,637 
73,953 
82,097 
86,928 
62,769 
60,1-4-2 
38,525 

An<lerzijds bleef onze gezarnentlijke uitvoer, naar de hier 
nastaande cijfers gerekend, op eene ernstige wijze dalen : 

ûezamenuiilce uitvoer. 

Hoeveelheden Waarden 
Metercent. Duizend fr. 

Oc lober :1930 . 
October -1931 . 
November 1930 . 
November 193L. 
,;)ecember 1930 ... 
December 1!)3L. 
Januari 1931 . 
Januari 1932 . 

20,926 
20,301 
lï,k69 
19,717 
19,,i-22 
·l5,t88 
13,922 
9,596 

92,582 
82,637 
73,953 
82,097 
86,928 
62,769 
60,4'12 
38,525 

Comme pourla laine, la mesure prise à l'égard <les tis 
sus de coton précités revêt un caractère exceptionnel et 
temporaire. 

On note que l'arrêté royal du 29 avril 1932, dans l'in 
térêt de l'industrie des broderies mécaniques et des toiles 
huilées, a supprimé pour certains tissus Je droit supplé 
mentaire de 50 p. c. établi par l'arrêté royal du 1" février 
Hl32. 
Il s'agit.dans l'espèce des tissus de coton écrus de la 

3° classe présentant en chaîne et trame dans un carré de 
r, millimètres de côté, moins <le. 43 fils, qui constituent la 
matière première dans la fabrication <les broderies méca 
niques ou des tissus huilés utilisés dans l'industrie élec 
tro-technique. 

Zooals wat de wol betreft maakt de ten opzichte van <le 
katoenweefsels getroffen maatregel, een uitzondering uit 
en is van tijdelijken aard .. 

Wordt opgemerkt. dat bij Koninklijk besluit van 29 April 
\ !J32, in het belang der nij verheid van het mechanisch bor 
duurwerk en van de geöliede doeken, het bijkomend recht 
van 50 t. h. door Koninklijk besluit van i Februari ·1~32, 
gevestigd, voor zekere weefsels afgeschaft werd. 

Het gaat hier om ongebleekte katoenweefsels van (le 
3'1'' klasse, hebbende, als ketting en inslag in een vierkant 
van 5 millimeter zijde, minder dan 43 draden, die de 
grondstof uitmaken in het vervaardigen van mechanisch 
borduurwerk of van het geöliede doek gebruikt in d~ elec 
lro-teclinische nijverheid. 
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N•• 677/b et 678/c. Meubles. 

Le littér;t b de la position n" 677, se présentait comme 
suil avant la mise en vigueur de l'arrêté royal du 29 avril 
1932 : 

(iii. Meubles en bois, non dénommés ailleurs : 

h) autres que sièges, plaqués et contre-plaqués de tonte 
espèce de bois : 

L Sculptés, incrustés, marque 
lés, décorés de mosaïque, ornés de 
cuivre, dorés ou laqués . 

2. Moulurés ..................... J00 kil. fr. H.- 
3. Vernis, cirés ou autres : 

A. - Vernis, cirés . . . . . . . .. 100 kil. fr. H.80 
Il. - Autres ............... 100 kil. fr. 17.GO 

1. gebeeldhouwde, ingelegde, mar 
queteerde, met mozaïek versierde, 

100 kil. fr. 126.- 1 met koper opgesmukte, vergulde of 
verlakte . 
2. met lijstwerk.. . 
3. verniste, gewaste of andere : 

A. - verniste, gewaste 
8. - andere . 

Etabli dès avant 1924, cc tarif_ ne répondait plus aujour 
d'hui à la situation de l'industrie <lu meuble, qui s'est 
profondément modiîiée par su ile de l'évolution du goût du 
consommateur. Alors qu'à l'époque de la création du tarif, 
Ja vogue faisait rechercher les articles massifs, ou tout. au 
moins ceux sculptés, incrustés, marquetés, décorés, etc., 
il se fait que, de nos jours, les mobiliers de prix sont pla 
qués ou contre-plaqués, sans ornements, sculptures, mou 
lures ou autre ouvraison similaire, désignée dans notre 
classification. 

D'autre part, Jes droits inscrits primitivement au tarif 
ont été considérablement réduits ensuite du n modus vi 
vendi )> commercial conclu avec la Frana le 1 avril 1925. 
Rien que Ja position des Meubles n'ait plus été reprise 
dans l'accord ile lû28 avec la France, les droits n'ont ja 
mais été relevés, les industriels belges et français étant 
d'accord pour les maintenir aux taux fix('s dans l'arran 
genwnt économique de -192:i. 

De cc fait, la protection douanière, qui était, en -192-i, 
<Ic 15 p. c. ud. »uiorem, est tombée à 1111 taux insignifiant 
(moyenne 2,6 p. c.) ce <lont les exportateurs étrangers, for 
tement atteints eux-mêmes par la crise, ont profité pour 
i11011de1· le marché helge, ainsi que cela résulte de la sta 
tistique suivante : 

N"" 677b en 678c, Meubels. 

Litt. I> van post n" 677 kwam voor als volgt, vóór het 
invoege treden van het Koninklijk besluit van 29 April 
1!)32: 

677. Honten meubels, elders niet genoemd : 

b) andere dan zetels, gefineerd en tegengéîineenl met 
allerlei houtsoorten : 

:LOO kil. Ir. 126.- 
100 kil. fr. H.- 

1.00 kil. fr. H.80 
100 kil. fr. 17.f►O 

Vastgesteld reed, VOD]' UJ2li, stemde {lit tarief heden 
niet meer met. den toestand van de meubelnijverheid, die 
diep gewijzigd we1\tl ten gevolge van het omvormen van den 
smaak des verbruikers. Terwij 1, ten tijde van het op 
maken van het tarief, massieve artikelen, of ten minste 
diegene welke gebeeldhouwd, ingelegd, marqueteerd, ver 
sierd, enz., waren, door de mode aangevraagd waren, nu 
onze dagen geschiedt het, dat. (le kostbare meubeleeringen 
gefineerd en tegengefinerd zijn, zonder versieringen, beeld 
houw- of lijstwerk of elke andere soortgelijke bewerking 
in onze indeeting opgenomen: 

Anderzijds, werden de oorspronkelijk in liet tarief· in 
geschreven rechten aanzienlijk verminderd ingevolge het 
handels- :c modus vivendi ))' op 4 April 1926, met Frankrijk 
gesloten. Hoewel de post der c, Meubels » in het vergelijk 
van l 928 met Frankrijk niet meer opgenomen werd, zijn 
de rechten nooit verhoogd geweest, daar de Belgische en 
Fransche nijveraars het eens waren om ze hij de in {le 
economische regeling van '1925 bepaalde bedragen te hou 
den. 

Daarom is de tolbescherrning, welke, in 1921 15 p. c. 
tul valorem was, tot een onbed nidend bedrag (gemiddeld 
2,6 t. h.) gevallen, iets dat de vreemde uitvoerders, zelf 
streng door de krisi, aangetast, zich ten nutte gemnakt 
hebben om de Belgische markt te overweldigen, zooals uit 
volgende statistiek blijkt : 

lmpnrt11tions. Invoer. 

Kg. Ernnes Kg. Frank 
- 

1!)2:i ............ a11i,:rno :l,!:illi-,000 1 !}25 ... 3H,300 :l,5U,OOO 
1!)2fi ............ -Hifi, 1 on (i,01:l,000 rn2n ... Mifi,100 t1,0t3,000 
1 !)27 ...... , ..... 358,000 fi,7!)5,000 1927 358,000 5,795,000 
1!)28 ............ '1,/i.8,000 8,116,000 [928 HS,000 8,HG,000 
1!12!1 ............ r,n,ooo -1 l ,Gli-8,000 192!1 ..... , 5H,OOO Jt,5'18,000 
1!)30 ............ fifi2,!IOO 12,:12:i,000 l!l:lO . ..... Gfi2,900 12,325,000 
1!1:11 ............ n:,,rrno 11i,r;n,noo l!l:31 ............ nl:l,000 U,6/i.7,000 
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Kg. Frnm:s 

l!l:tf, . 
l!l:tli . 
l!J27 . 
1928 . 
l92U .. 
rn:m . 
1!131 . 

;!, 788,.\011 
6,78!),300 
8,.V.,:3,000 
I0,!)21,:JOO 
!),.\llf,,000 
H,7l!J,@O 
4,-i?G,.\00 

:l!",,H31,000 
;,!J,968,000 
!)2,HS,000 

118,0:,!i,OOO 
!07 .:38:,,000 
81,614,000 
51,{;!)8,000 

A remarquer que, tandis que 110s exportations globales 
tombent, depuis l!)2!), de plus de ;jO p. c., nos importa 
tions se relèvent malgré la crise. 

Pour pallier celle situation, le Gouvernement. belge, 
pnr arrêté royal du 29 avril 19:32, a substitué à l'ensemble 
de la position 677/b (1, 2, ~3 A et H) précitée une rubrique 
unique, en laf'Ieetan! d'un droit uniforme de 400 fr. les 
100 kilograuuues. Le litt. b se présente donc co111111c suil : 

h) autres que sièges, plaqués et 
contre-plaqués de toute espèce de 
bois . 100 kil. fr. 400.- 

Cc taux correspond à une incidence d'environ l5 p. c. 
iul naiorem, laquelle concorde avec Ic droit dont les meu 
bles étaient antérieurement passibles. 

La nouvelle situation est donc, en moyenne, celle rccher-• 
chéc pur le tarif d'avant la convention franco-belge de 
1!)25. La décongestion de notre marché intérieur permettra 
immédiatemeut à nos fabricants de stabiliser le travail 
dans leurs ateliers cl. même de constituer Ic stock de mar 
chandises nécessaire aux entreprises de cc genre, c'est-à 
dire de remettre à l'œuvre un grand nombre d'ouvriers ac 
tuellement à la charg<' du Iouds de chomage. 

Uitvoer. 

Kg. F'rank 

l(J:!5 ............ 3,788,!lOO 25,93:1,000 
·l!):W ......... · ... (3,789,300 5!.l,908",0Ô0 
1!)2ï ............ 8,443,000 92/~48,000 
l!J28 ............ to,921,300 118,056,000 
l!J2!) ............ 9,!t,66,000 107,385,000 
1!)30 ............ 6,7 l 9,500 81,64/f,000 
1931 ............ 4,476,400 51,698,000 

Auu Ic merken is dat, terwijl onze gczamenüijko uitvoer, 
sedert l!J2!J, met meer tian :,0 t. lt. venuindert, onze invoer, 
in weerwil van de krisis, toeneemt. 

Om dien toestand te verbeteren, verving de Belgische 
Regcering bij Koninklijk besluit van 29 April 1U32, den 
gezamcntlijken voormekleu post en b ( 1, 2, 3 A en B), met 
een eenige rubriek haar v-001·zie1•de met een eenvormig 
recht van 400 fr. de 100 kilogram. Lilt. b komt dus voor 
als volgt ~ 

h) andere dan zetels, gefineerd en 
togeugefinecnl met allerlei hout- 
soorten . .. ... ... ... ... ... ... .. . rno kil. fr. lt00.- 

Comme corollaire de la mesure proposée et pour éviter 
tics Fraudes qui pourraient résulter de la dif'Iéreuee des 
droits, l'arrêté royal précité a également porté à /lOO fr. 
les 100 kil., le taux de 300 fr. prévu 50\15 ln position 
ii78/c (Meu hies en bois garnis ou recouverts de tissu <le CO· 
ton, de lin, de laine, de jute el autres). 

011 souligne que, te droit de fr. 100 ci-dessus compor 
tant une incidence que les circonstances commandent de 
ne pas dépasser, il a été accordé pour les meubles susvisés 
dispense du décime et demi additionnel établi par la loi 
du 23 mars 1932. 

Pour le Premier Miui.~·fre, 
Mlnlsire ries Finances, eu mission 

/,11 Ministre de l'Intérieur cf d« l' /l!f(JÎrine, 

H. t:A IITON. 

Dit bedrag komt overeen met een incidentie van ongeveer 
· 15 t h. ml valorem, welke stemt met het recht waaraan de 
meubels vroeger onderhevig waren. 

De nieuwe toestand is dus, gemiddeld, diegene gezocht 
door het tarief van vóór de Fransche-Belgische overeen 
komst van 1925. Door de ontlasting van onze binnen 
landsche markt zullen onze fabrikanten onmiddellijk in 
staal worden gesteld, het werk in _hunne werkplaatsen 
vaster le stellen en zelfs den voorraad goederen. op le 
maken welke voor zulke ondernemingen noodig is, 't is 
te zeggen een groot getal werklieden die tha ns ten laste 
van het werkloosheidsfonds vertoeven weer aan het werk te 
zetten. 

In verband met den voorgestelden maatregel en om 
sluikhandel Ic vermijden die zou kunnen voortvloeien uit. 
hel verschil tusschen de rechten, heeft het voormelde 
Koninklijk besluit eveneens tot ft.00 fr. de lÖO kil. het be 
drag van 300 fr. gebracht, dat voorzien was onder post 
678c (gegarnierde of overtrokken houten meubels, met 
weefsels van katoen, van vins, van wol, van jute en 
andere). 

De aandacht wordt erop gevestigd dat, daar het voor 
meld recht van fr. 400 een incldentie bedraagt welke, 
wegens de omstandigheden, niet te overtreffen is, voor de 
hoogerbedoelde meubels ontheffing werd verleend van de 
door de wet van 25 Maart Hl32 gevestigde anderhalve 
opdechne. 

Voor den Eersten Minister, 
Minister van f?inanciën, in zendin(f : 

De Minister uan Binnenlandsche Zaken en Vol1'.~yezondheid, 

u. CAHTON. 
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PROJET DE LOI 1 

1 

1 

""ETSONTWERP 

ALBERT, ALBERT, 

ROI DES BELGES, 

.4. tous, présents et à venir, SALUT ! 

Sur la proposition <le Notre Premier· Ministre, Ministre 
des Finances, 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS 

Notre Premier Ministre, Ministre des Finances, est 
cuargé de présenter en Notre nom, aux Chambres législa 
tives, le projet de loi dont la teneur suit : 

AHTICLE UNIQUE. 

Sont ratifiés les arrêtés royaux <les -1'" février et 29 avril 
193~ modifiant le tarif des douanes en ce qui concerne cer 
taines catégories de tissus de laine, <le tissus cle coton et 
de meubles. 

Donné à Bruxelles, le J<' juillet -1932. 

ALBERT 

PAR LE Roi: 

Pour le Premier Ministre, 
Ministre des Finances, en missfor, : 

Le Ministre de l'Intérieur et de l' llyyiène, 

H. CARTON. 

l(ONING I.IER 8t:LGEN, 

Aan auen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL! 

Op de voordracht van Onzen Eersten Minister, Minister 
· van Financiën, 

WU HEBBEN BESLOTEN EN WU BESLUITEN 

Onze Eerste Minister, Minister van Financiën, wordt 
belast, vóór de Wetgevende Kamers, in Onzen Naam, het 
wetsontwerp in te dienen, opgesteld zooals volgt : 

EENIC ARTIKEL. 

Worden goedgekeurd de Koninklijke besluiten van 1 Fe 
bruari en 29 April 1932, houdende . wijziging van het tol· 
tarief wat betreü zekere soorten wollen weefsels, katoen 
weefsels en meubels. 

Gegeven te Brussel, den 1° Juli 1932. 

ALBERT 

V11.N 's KoNINGSWEGE : 

Voor den Eersten Minister, 
Minister van Financiën, in zending : 

De Minislel' van Binnenlandsche Zaken en Volksgezondheid, 

H. CARTON. 
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MINIS'i'EHE DES FINANCES MINISTERIE VAN FINANCIEN 

Arrêté royal concernant Je. tarif des douanes .. 

ALBERT, 

ROI DES BELGES, 

.4 tous présents el à venir, SALUT! 

Koninklijk besluit betreffende het toltarief. 

ALBERT, 

KONING DER BELGEN, 

Aan alten, teqemuoordiqen en toekometuien, HEIL! 

Yu l'article 2 de Jç1. loi du 10 juin ·1920, conçu comme il' Gelet op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, Iuiöende als 
suit : volgt : 

.Quand, · pour (les raisons pressantes 'd'ordre écono-. ,, Móeten, wegens dringende. redenen van· economische 
mique, des changements doivent être apportés d'urgence orde, bij hoogdringendheid in het toltaner wijzigingen 
au tarif des douanes, le Gouvernement est autorisé à worden gebracht, dan is de Regeering gemachtigd de ver 
prescrire l'application anticipée de nouveaux droits, sous vroeg-de toepassing van nieuwe rechten voor te .sèhrijven 
la condition de déposer aux Chamores immédiatement si op de voorwaarde bij de Kamers, onmiddellijk indien zij 
elles sont réunies, sinon <lans leur plus prochaiue session,,, vergaderd zijn, zooniet bij haren eerstkomenden zittijd, 
un projet de loi qui ratifie Ia mesure. een ontwerp van wet in le dienen tot bekrachtiging van · 

· den maatregel. 
» Wordt het ontwerp niet aangenomen, clan worden de 

geïnde rechten of desgevallend, Ilet overschot van deze 
. rechten in verhouding tot diegene welke uit het vorig tol 
tarief voortvloeien, terugbetaald in den vorm door den Mi 
nister van Financiën' te bepalen n; 

Overwegende dat, in de huidige economische omstandig 
. heden, er aanleiding bestaat, voor de onder de hiernavol 
gende tariefposten voorkomende goederen, een buitenge 
woon en tijdelijke tolregime in te stellen, ten einde te be 
letten dat, op de Belgische markt, de voorwaarden van de 
concurrencie gevaarlijk bedorven worden; 

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde Minis 
ters, 

» Si le projet n'est pas adopté, les droits perçus ou, Je 
cas échéant, l'excédent <le 'ces droits par rapport à ceux 
qui ressortent rle l'ancien tarif, seront restitués <lans la 
forme à déterminer par Je Ministre des Finances»; 

Considérant que, dans les circonstances économiques ac 
tuelles, il y a lieu, pour les marchandises qui fig11rent sous 
les positions ci-après · <lu tarif; d'instituer un' régime de 
douane exceptionnel et temporaire aux fins d'empêcher 
que, sur le marché belge, -les conditions de la concurrence 
ne soient dangereusement viciées; 

Sur la proposition de Nos Ministres réunis en Conseil, 

Nous AVONS ARRJ1:TÉ Et ARR~TONS 

Anncr.1,: PJ1F,,1m11. 

§ t"·. ~ Jusqu'au 31 décembre 1932, les marchandises 
qui figurent sous les positions ci-après du tarif seront as 
sujetties, en ,dehors du droit ordinaire dont elles sont pas 
sibles, ù un droit supplémentaire représentant 50 p. c. de 
ce même droit : 

Position n° sm a· et b, à l'exception des articles appar 
tenant à Ja quatrième classe et présentant en chaîne et 
trame, dans 1111 carré de 5 millimètres de côté, 28 fils et 
plus. 

Position n° 511-0 c, ù l'exception : 

1. Des mouchoirs, etc., appartenant à la troisième classe 
et présentant en chaîne et trame, dans un carré de 5 milli 
mètres de côté, 35 fils el moins; 
2. Des articles appartenant à la quatrièrne classe et pré 

sentant en chaîne et trame, dans un cané de 5 millimètres 
de côté, 28 fils el plus. 

Position 11" 5J0 d. 
Position 11° 555. 

s 2. - Les taux majorés comme il est indiqué au § 1er 

Wu 111;:nBEN BESLOTEN EN WIJ AE5LI/ITEN : 

EERSTE AHT!lŒL. 

§ 1. - Tot op 31 December 1932, zullen de onder hier 
na volgende tariefposten voorkomende goederen, onderwor 
pen worden, builen het gewoon recht. waaraan zij onder 
hevig zijn, aan een bijkomend recht datêû t. b. van dat 
zelfde recht voorstelt : 

Post n' 5.',.0 a en b, _met uitzondering van de artikels die 
lot de vierde klasse behooren en als ketting c1_1 inslag, in 
een vierkant van 5 millimeter zijde, 28 draden en meer 
hehben. 

Post n' 51-0 c, met uitzondering : 

1. Van de zakdoeken, enz., welke tot de derde klasse 
hehooren en, als ketting en inslag, in een vierkant van 

. 5 millimeter zijde, 35 draden en minder hebben; 
2. Van de artikelen welke tot de vierde klasse bchooren 

en, als ketting en inslag, in een vierkant van 5 millimeter 
zijde, 28 draden en meer hebben. 

Post n' 540 d. 
Post n' 555. 

§ 2. - De, zooals in § l aangeduid, verhoogde bedra- 



8 CHAMBRE DES HEPRESENTANTS [N• 286} Session de 1931-L932. ·-------·_-.,,.,,,..- 

servent aussi de base. pour la liquidation <les droits sur les 
marchandises dont la tarification est en dépendance des 
taux afférents aux positions reprises ci-devant. 

ART. 2. 

§ l". ~ Le présent arrêté sera exécutoire à par-tir du 
3 février 1932, sauf ce qui est stipulé au § 2. 

§ 2.· --'-- Belativemênt à la position n° 540 c, en tant 
c111'il s'agit {les articles appartenant à la deuxième classe 
et présentant en chaîne et trame, dans un car-ré de 5 mil- , 
limètres <le côté, 35 Iils et moins, la date de l'entrée en 

1
1 

vigueur de l'article 1" sera fixée par le Ministre des Fi- , 
nances. : 

' 

Donné à Bruxelles, le t•• · février 1932. 

ALBERT 

PAR LE Hoi 

Le Premier Ministre; 
Ministre r)c l'Intérieur el de l' lly(Jiène, 

J. RENl{IN. 

De Ministre des A,ffaires étrangères, 

P. HYMANS. 

te Ministre de la .Tuslicc, 

F. COCQ. 

i,e Ministre iles Sciences rl des J ris, 

P.. PETIT.JE:\\. 

· Le Ministre des Finances, 

Baron M. HOUTAHT. 

l.è Ministre de l'.4.gricuttu,·e, 

E. VAN DIEVOET. 

1,e Ministre des Trtuxuir />llblics, 

;J. VAN CAENEGE~f. 

u, Ministre rie l' lnûustric, du Trtuuti! 
el de la Préoouanc« sociule, 

gen, dienen insgelijks a's grondslag voor de berekening der 
rechten op de goederen waarvan de tarifeering afhankehik 
is. van de op hiervoren aangehaalde posten betrekkelijke 
bedragen. 

Anr. 2. 

§ L - Dit besluit zal van· kracht worden met ingang 
van :l Februari 1932, behoudens wal· onder § 2 vastgesteld 
is. 

§: 2. - Wát betreft post 540 c, voor zoo veel het om etc 
artikèlen gel<H die tot de tweede klasse behoorcn en, als 
ketting en inslag, in een vierkant van 5 millimeter zijde, 
:15 draden eh minder hebben, zalde datum der fovoegètre 
ding van arüke! 1 door den Minster van Ftnanciën vastge 
steld worden. 

Gegeven te Brussel, den f n Februari -1932. 

ALBERT 

VAN 's KoNrNGS\\'EGt: : 

De Eerste Mini.'iter, 
Minister van Binnenlandsch» Zaken en Volh'Jgeto11dhr.id, 

.J. RENKIN. 

Ve Minister van Buitenlandsche Zoke«, 

l'. HYMANS. 

De Minister pan . lustitie, 

f. COCQ. 

De Minister can Kunsten en Wcle11sclwppen; 

R. PETl'.r;JEAN .. 

fJe .1/iJ1isll!r tnu: Fimmciën, 

Baron M. HOUTART. 

De Minister van Lanâboum, 

E. VAN IJIEVOET. 

ll. IIE\'~\AN. 

De Minister van Openbare Werken) 

J. VAN CAENEGEM. 

Be Minister van Nijverheid, Arb'l!id 
en Maatschappelijl,e voorzorç, 

ll. HEYMA~. 
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Le Minitlre des Trunsporls, 

Ph. VAN ISACKER. 

Le Ministre de la l>éfense Nationale, 

L. DEN'S. 

IA• Jfiuistre des Colonies, 

De Minister van Vêrkeersweze1i, 
1 

!-- Ph. VAN ISACKER. 

P. CHOKAEHT. 

l.e fünislte des Postes, 1"éléyra11hes el Téléplumes , 

Fn. BOVESSE. 

MINLSTERE DES FINANCES 

Arrêté royal conceruuut le tarif des douanes. 

ALBEHT, 

Hoi DES BELGES • 

.-t tous présents el ù venir, SALUT ! 

Yu l'article 2 clc la loi du 10 juin 1920, conçu comme il 
suit : 

" Quand, pour des raisons pressaules d'ordre écono 
inique, des changements doivent être apportés d'urgence 
au tarif ties douanes, Ic Gouvernement est autorisé à 
prescrire l'application anticipée de nouveaux droits, sous 
la condition de déposer aux Chambres immédiatement si 
elles sont réunies, sinon dans lem· plus prochaine session, 
1111 projet de loi qui ratifie la mesure. 

)1 Si le projet n'est pas adopté, les droits perçus ou, le 
cas échéant, l'excédent de ces droits par rapport à ceux 
qui ressortent de l'ancien tarif, seront restitués dans la 
forme à déterminer par le ~linistre des Finances n; 

.:m 
\ 

Considérant que, dans les circonstances économiques ac- 
tuc'les, il y a lieu, polit' les meubles qui figurent sous Jes 
positions ci-après du tarif, <le reviser le taux des droits 
d'entrée, aux fins d'empêcher que, sm· le marché belge, 
le~ conditions <le la concurrence ne soient dangereusement 
viciées; 

Sur la proposition de N9s Ministres réunis en Conseil, 

Nous A\'ONS ARnP.1·t E1' AllllÈ.TONS 

AllTICU: U~IQUE. 

~ 1"'. - l.e littéra b <le la rubrique 11° r,77 (111 tarif: 
:\Jeuhlcs en bois, non dénommés ailleurs, 

Hst remp'acé par le texte suivant : 

De .11inisler vau /,a11dsverdediyùtfJ, 

L; DENS. 

De Mini:iter van Koumiën, 

P. GROKAEHT. 

De Minister van Posteriien, Jele(Jrafen en Telefonen, 

F1t. BOVESSE. 

MINISTEIUE VAN FINANCIEN 

Koninklijk besluit betreffende liet loltarief. 

ALUEBT, 

l{ONING DER BELGEN, 

Aan allen, teçemooordiqen en toekomctulen, HEIL! 

Gelet op artikel 2 der wet van JO Juni 1!)20, luidende als 
volgt : 

" Moeten, wegens dringende redenen van economische 
orde, b~ hoogdringendheid in het toltarief wljzigingen 
worden gebracht, dan is de Regeering gemachtigd de ver 
vroegde toepassing van nieuwe rechten voor· te schrijven 
op de voorwaarde bij de Kamers, ónmiddellijk indien zij 
vergaderd zijn, zooniet bij haren eerstkomenden zittijd, 
een ontwerp van wet in te dienen tot bekrachtiging vau 
den maatregel. 

)) Wordt het ontwerp-niet aangenomen, clan worden de 
geïnde rechten of desgevallend; · het overschot van ·deze 
rechten in verhouding tot diegene welke uit flet vorig tol 
tarief voortvloeien, terugbetaald in den vorm door den Mi 
nister van Financiën te bepalen n; 

Overwegende dat, in de ht!i{Ji~e economische omstandig 
heden, ei· aanleiding bestaat QÎÙ, voor <le onder hiernavol 
gende tariefposten voorkornef\~~,.Hlenbels, de bedragen der 
tolrechten te herzien, ten eiqdë'Je .beletten <lal, op de Bel 
gische markt, de voorwaarden van de oonourrentie ge 
vaarlijk bedorven worden; 

ÛI} de voordracht van Onze in Baad vergader-de Mini:-; 
ters, 

Wu HEBBEN BESLOTEN EN WIJ llESLlllTÈN : 

EENIC AHTJIŒL. 

§ L - Littera {J vun rubriek n' 677 vnn het. tnriet : 
Houten meubels, elders niet genoemd, 

wordt door volgenden tekst vervangen : 
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Quotité Coeffföient 
•rarif Tarif de Droit 

maximum minimum majoration applicable 
Bedrag Ooëfficient 

Maximum Minimum van .'foepa.sselijk 
tarief tarief verhoogipg - recht 

fr. C. fr, .c. fr. c. 
l,) Autres que sièges, plaqués et contre-plaqués de toute 

espèce de bois . .. .. . . . . ... ... . . . ... . .. .. . .. . . .. les 100 kg. 
b) Andere dan zetel~_, gefineerd en tegengefineerd met 

allerlei houtscerten., , . .. ... .. . .. . .. . .. . ... . .. ... de 100 kg. 

§ 2. - Le littera c de. Ja rubrique n·' 678 : Meubles en bois 
garnis ou recouverts, est modifié ainsi qu'il suit; 
§ 2. - Littera c der rubriek n' 678 : Gegarnierde of over 

trokken houten meubels, wordt als volgt gewijzigd : 

c) De tiS$US cle coton, de lin, de laine, de jute et autres. 
les 100 kg. 

c) Met weefsels van katoen, van vlas, van wol, van jute en 
andere . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . de 100 kg. 

1,200.- 

1,200.- 

400.- 

400.- 

400.- 

400.- 

Notre Premier fünistre, :Vlinistre des Finances, est 
chargé de l'exécution du .présent arrêté, qui sera obli 
gatoire à partir du 30 mai 1932. 

Donné à Bruxelles, le 29 avril 1932. 

ALBERT··· 

PAR LE ROI 

Le Premier Ministre, Ministre des Finances, 

J. RENKIN. 

'Jour le Ministre des .4tfaires .Mrrmyeres : 
Le Ministre de ia Justice, 

Onze Eerste Minister, Minister van Financiën, is belast 
met het uitvoeren van {li.t bestuit, {lilt van kracht zal wor 
den met ingang van 30 l\lf · '\932. 

Gegeven te Brussel, den 2v .\prll -1932. 

ALBÉRT 

VAN 's KoNINGSWEGE , 

FrnNAND COCQ. 

Le Ministre de la Justice, 

Frmt-AND COCQ. 

Le Mini,çlre de l'Intérieur et de l' flygiène, 

H. CARTÖN. 

Pour le Ministre des Science« et des Arts, 
Le slinistre des Postes, Télégmphcs et Triléphones, 

Fn. BOVESSE. 

De Eerste Minister, Minister van J:,inanciën, 

J. RENKIN. 

Voor den Minister van Buitenlar/(lsche Zaken : 
De Minister van JustiN.e, 

.FERNAND COCQ. 

De Minister van JustiNe, 

'ERNAND ,GOCQ. 

De Minister van Binnenlanclsche Zaken en Volksgezondheid, 

H. CARTON: 

Voor den Minister van Kunsten en Wetenschappen,: 
De Minister van Posterijen, Telegrafen en Telefonen,, 

·Fn. BOVESSE, 
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Le Ministre de l' Agriculture, 

E. YAN DIEVOET. 

Le Mini.~tre des Travaux Publics, 

J. VAN CAENEGEM. 

Le Ministre d~ l'industrie, 
du Travail et de la Prévoyance sociale, 

HENRI H~Y1UAN. 

le Ministre des Transports, 

PHILIPPE VAN lSACKER. 

le Ministre de la Défense Nationale, 

LÉON DENS. 

Le Ministre des Colonies, 

De Minister van Landbouw, 

E. VAN UŒVUKI'. 

De Mi,lister van Openbare lV erken, 

J. VAN CAENEGEM. 

De Minister van Nijverheid, Arbeid 
en Maatschappelijke Voorzorg, 

Ht:1'RI HEYMAN. 

De Minister van Yerkeersuiezen, 

PIIILll'Pt:: VAN ISACKER. 

De Minister mm f,t.mdsvenlediging, 

LÉON DENS. 

P. CROKA_ERT. 

le Ministre des Postes, 1'élégraphes et Téléphones, 

Fn. BOVESSE. 

Ve Minister van Koloniën, 

PAUL CROKAERT. 

MINISTERE DES FINANCES 

Arrêté royal concernant le tarif des douanes. 

ALBERT, 

ROI DES BELGES, 

il tous présents cl á venir, SALUT ! 

De Minister van eosterue», 1:e1eyrafen en 1 etetonen, 

F11. BOVESSE. 

Vu l'article 2 de la loi du 10 juin 1!)20, conçu comme il 
suit : 

« Quand, pour <les raisons pressantes d'ordre écono 
mique, des changements doivent être apportés d'urgence 

MINISTERIE VAN FINANCIEN 

Koninklijk besluit betreffende het toltarief. 

ALBERT, 

I\ONINC. OEIi UF.LGE:"I, 

A.an allen, teçemooordiqen en toekometulen, HEIL! 

Gelet op artikel 2 der wet van 10 Juni 1920, luidende 
als volgt : 

u; Moeten wegens dringende redenen van economische 
orde, bij hoogdringendheid in · het toltarief wilzigingen 
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au tarif des douanes, le Gouveruement est autorisé à 
prescrire l'application anticipée de nouveaux droits, sous 
la condition de déposer aux Chambres irmuédiatement si 
elles sont réunies, sinon dans leur plus prochaine session, 
un projet de loi qui rat' fie la mesure. 

» Si le projet n'est pas adopté; les droits perçus ou, le 
cas échéant, l'excédent de ces droits par rapport à ceux 
<rui ressortent <le l'ancien tarif seront restitués dans la 
forme à déterminer par le Ministre <les Finances »; 

Considérant, d'une part, que, dans les circonstances 
économiques actuelles il est nécessaire pour certuius tissus 
de laine de reviser le taux des droits d'entrée, aux r'ins 
d'empêcher que. sur Je marché-belge, les conditions {le la 
concurrence ne soient dangereusement viciées; d'autre 
part, que, dans l'intérêt de l'industrie des broderies méca 
niques et <les toiles hui lées, il y a lieu, pour certains I issus 
de coton écrus, de supprimer le droit supp'émentaire de 
50 p. c. établi par Notre arrêté du t"· février J932; 

Sur la proposition (Ic Nos i\fiuistrcs réunis en Conseil, 

Nous AVONS AHHÊTÉ ET AllllÊTONS 

AnTICLE PREl\llEIL 

§ -t• •.. - Jusqu'au 31 décembre 1(132, les marchundiscs 
qui figurent sous Ju position 11° G28 du tarif seront ussu 
jetties, en dehors <lu droit ordinaire rlonl elles sont pas 
sibles à un droit supplémentaire représcutant GO p. c. tie 

1 
ce même droit. 

§ 2. -- Les taux majorés comme il est indiqué au ~ J"' ! 
servent aussi de base pour la liquidation des droits SUI' les 
marchandises dont la tarification est en dépendunce lies 
taux affércuts à la position reprise ci-devant. 

Arn. 2. 

§ J"". - Le droit supplémentaire <Ic 50 p. c. établi par 
Notre arrêté du 1"r février -l\J32, est supprimé en ce qui 
concerne les tissus de colon écrus figurant sous la rubrique 
11" 540a du tarif, 3" classe, pesant <Ic 7 ù H kilogrammes 
exclusivement Jes JO0 mètres carrés, prèsentuut 43 fils et 
moins, eI1 chaîne et trame, dans un carré de á millimètres 
de côté et destinés à h1 fabrication de broderies mécaniques 
ou de tissus huilés utilisés dans l'industrie électro-teoh 
nique. 

§ 2. -- L<: Ministre (les Finances détermine les condi 
tions auxquelles est subordonnée l'admission des tissus 
susvisés au taux réduit. 

Ain. 3, 

En conformité des articles -1" et 2, Ic tahlenu ries droits 
d'entrée est modifié, en tarif minimum, nius] qu'il suit : 

worden gebracht, dan is de Begeering gemachtigd de ver 
vroegde toepassing van nieuwe rechten voor Ic schrijven 
op de voorwaarde bij de Kamers, onmidrlellijk indien zij 
vergaderd zijn, zooniet bij haren eerstkumenden zittijd, 
een ontwerp van wet ·in te dienen tot bekrachtiging van den 
maatregel. 

>) Wor<lt het ontwerp niet aangenomen, dan worden de 
geïnde rechten of desgevattend het overschot van deze 
rechten in verhouding tot diegene welke uil hel rnrig ta 
rief .voortvloelen, terugbetaald in den vorm door den :\li 
nister van Financiën te bepalen "; - 

U~erwegende, eeuerzijds, dat, in de huidige economische 
omstandigheden, het noodïg is, voor zekere wollen weef 
sels de bedragen der tolrechten te herzien, ten einde Ic he 
letten dat, op de Belgische markt, de voorwaarden van de 
concurrentie gevaarlijk bedorven worden; anderzijds dal. 
in het belang der· nijverheid van het borduurwerk en vau 
het geoliede doek, cr aanleiding bestaat om, voor zekere 
ongebleekte katoenweefsls, het door Ons besluit van 1 Fe 
bruari 1932 gevestigd bijkomend recht van fi0 L h. ar te 
schaffen; 

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde Mi11is 
Iers. 

Wu IIEUBEN ncsr.orr« EN WIJ Hl·:St.UITJ-:N 

EEflSTI:: ,\fl"fllil-:L. 

§ J. - Tot op 31 December 1932 zullen de onder tnriel 
post n' 528 voorkomende goederen, onderworpen worden. 
buiten het gewoon recht waaraan zij onderhevig zijn, aan 
een bijkomend recht dat 50 t. h. van datzelfde recht voor 
stelt. 

§ 2. - De zoonls in ~ 1 aangeduid verhoogde bedragen 
dienen insgelijks als grondslag voor <Ic berekening der 
rechten op de goederen waarvau de tarifcering arhu11kelijl, 
is van de op hiervorcn aangehanlden post betrekkelijke he 
dragen. 

AnT. 2. 

~ 1. - Het bijkomend recht van 50 t. h. gevestigrl door 
011-; besluit van 1 Februari t!)32, wordt afgeschaft wal he 
ti'efl de ongebleekte kaloeuweelsels <lie voorkomen onder 
rubriek 5l0a van het tarief, 3' klasse wegende 7 lol c1I 
zonder 11 kilogram de JO0 vierkante meter, hebbende lia 
draden en minder, als ketting en inslag, in een vierkant 
van 5 millimeter zijde en bestemd tot liet vervaardigen van 
mechanisch borduurwerk of van geoliede weefsels gebruikt 
in de electro-tecnnische nijverheid. 

§ 2. - De Minister van Financiën bepnalt de voorwuur 
den waaraan de toelating van bedoelde weefsels legen liet 
verminderd recht, ondergeschikt is. 

ART. 3. 

lu overeenstemming met. artikelen 1 en 2, wordt î11 mi 
nimumtarief de label der invoerrechten gewijzigd als volgt: 
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Droits d'entrée, - Invoerrechten. 

N" 
du tarif 
N• van 

het tarief 

M.arcnll,nuises 

Goederen 

,,28. Tissus de laine non dénommés ni compris ailleurs 
a) De laine pure (2), pesant par mètro carré : 

:,28. W ollen weefsels elders niet genoemd noch begrepen : 
n) Uit loutere wol ( 2) wegende per v ierk. meter . : 
l) Moins de 200 grammes . .. )e~ 100 kg'. 
1) Minder dan 200 grnm ... dc---100 kg. 
2) De 200 à 350 gr. exclusivement... les 100 kg. 
-2) Van 200 tot en zonder 350 g,ram... de 100 kg. 
:1) De :no à 5,iO g ranunc.s exclusivement : 
:1) V an 350 tot en zonder ö50 gram : 
A) Tissus de laine cardée comptant moins de 

:Il fils simples en cha îne et trame an cont.i 
mHre cané (3) ... ... ... ... ... ... les '100 kg, 

A) Weefsels van gekaarde wol minder dan :H 
enkele draden vertooncnde in ketting en insilig 
per vierkanten centimeter (3) de 100 kg. 

B) Antres... ... ... les 100 kg. 
H) Andere ·... de 100 kg, 

•I) M,O grammes et plus : 
A) Tissus de laine eardée comptant moins èlp 

:n fils simples en ehaîne et trnrne au i,eni.i:· 
mètre carré (3) ·... lés !00 kg. 

4) 650 gram en mrcr : 

A) Weefsels van gekaarde wol minder clan ;m 
enkele draden vertoononrle.in ketting en in~i{; 
per vierkanten contimntor (:J) . .. de 100 kg. 

B) Anti-es les 100 kg. 
Il) Andor« <le 100 kg. 

/,) Autres, pesant par 111è•t.re cané : 
1) Moins ,Ic 200 grammes ... ... ... ... les 100 kµ:. 
h) Andere, wegende pcr vierkanten meter : 
1) !vl indor dan 200 gl'arn .. . ... .. . ... de 100 kg. 
2) De 200 à 350 gr, cxcluaivcmeur.; 
2) Van 200 tot en zonder 350 grnm ... 
:1) De 350 à 550 gr. exclusivement. .. 
a) Van :l50 tot en zonder 5-'iO gram . 
4) De :i50 grnmmcs et pl us . 

les 100 kg. 

de HIO kg. 

les ,100 k!-(. 
de 100 kg. 

les 100 kg. 
4) 550 gmm cn meer... ... ... ... ... ... de 100 kg. 

Ex. MO. 'I'issus de coton pur, non façonnés, non merceriséa 
ni Jahriqné« en l.0111. on en pnrt.i« avec de.~ [ils gla 
Gé;:; ou HlCn . .eriscs : 

Présentant en chaîne d trame dans \111 r:rtl'l'é cle 
:, millimùl.rc« de côté : 
o) Ecrnx (t.roisièm« «lasso, pesant. d<' 7 /1 n kî.Î0- 
grammes, exclusivement les .100 mètres canés) : 

27 fils et moins : 
l) Destinés /,, la fabrication <k bl'Oclcries mécn 
niques 011 <le tissu« huilés utilisé» dans l'In 
dust.rin cll1,cl;l'O-tcchnique (1 )... ... fps 100 kµ;. 

Quotité en tarif Droits uppheables 
minimum Droit additionnels 

coefficients compris aupplémcutnlre non compris 
Bed1·ag 

in minimumtarief To1 te passen 
met inbegrip Bijkomend rechten opcenten 

<lor coéf'Iicienten recht niet begrepen 
- 

fr. C. ·fr. c.· fr. C. 

675.--'- 2,02ö.- 

1,080,- MO.- I·,620.- 

540.- 270.-- 810.-· 

U4ó.- 472.60 1,417.60 

450,- :.::.:o.- 675.- 

765.- 382,50 1,147.50 

800.-- 400.- 1,200.- 

560.- 280.- 840.··· 

480.- ••1u.- IZV,.- 

400.- ~00.- 600.- 

(2) (3) 'Ces notes sont mnintenuos. 
( 1) L'udmission, dan!\ <•Pl.t,e eat.égoric, des produ ite visés csl 

suhrmlo11n{1fJ aux conr.liLiorn; h détermine» pur Ic Ministre dell 
F'iuances. 

(2) (;~J ueze nota's woruen uenouuen. 
( 1) Dr toelating van hedoeldo producten in deze cn.tegm-ic, 

is onr.lrrgo~chikt aan de door den M in istcr van T<'inanciën te 
bepalen voorwan.rden, 
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Quotité en tadf Droits applicables 

No 
du tuif 
Nrvan 

het tarief 

Marchandises 

Goederen 

minimum Droit additionnes 
coefficients compris supplémentaire non compris 

Bedrag 
in minimumtarief Toe te passen 
met inbegrip Bijkomend rechten opcenten 

<ler coëfficien tep. recht niet begrepen 
- - - 
fr. fr. fr. 

Ex. 540. Weefsels van louter katoen, niet gefatsoeneerd, niet 
gemerceriseerd noch geheel of gedeeltelijk vervaar 
digd met geglansde of gemerceriseerde draden : 
Hebbende als ketting en inslag in een vierkant van 
r, millimeter zijde : 
a) Ongebleekte (derde klasse, wegende van 7 tot 
en zonder 11 kilogram, de 100 vierkante meter) ; 

27 draden en minder : 
1) Bestemd tot het vervaardigen van mecha 
nisch borduurwerk of van geoliede weefsels ge 
bruikt in de electro-technische nijverheid (1). 

de 100 kg. 
Il) Autres 
II) Andere 

28 à 35 fils : 
1) Destinés à. la fabrication de broderies méca 
niques ou de tisssus huilés utilisés dans l'in 
dustrie électrc-technique (1)... ... les 100 kg. 

les 100 kg. 
de 100 kg. 

28 tot 35 draden : 
l) Bestemd tot het vervaardigen van mecha 
nisch borduurwerk of van geöliede weefsels ge 
bruikt in de electro-technische nijverheid (1). 

de 100 kg. 
II) Autres 
II) Andere 

36 à 43 fils : 
I) Destinés à Ja fabrication de broderies méca 
niques ou de tissus huiles utilisés dans l'in 
dustrie électro-technique (1)... ... les 100 kg. 

36 tot 43 draden : 

les 100 kg. 
de 100 kg. 

I) Bestemd tot het vervaardigen van mécha 
nisch borduurwerk of van geöliede weefsels ge 
bruikt in de electro-technische nijverheid (1). 

de 100 kg. 

400.- 

400.- 

480.- 

.. , 480.- 

640.- 

200.- 

400.- 

600.- 

480.- 

240.- 720.- 

640.- 
II) Autres 
II) Andere 

les 100 kg. 
de 100 kg. 640.- 320.- 960.- 

(1) L'admission, dans cette catégorie, des produits visés est subordonnée aux conditions à déterminer pal' le Ministre des 
Finances. 
(1) De toelati:ig van bedoelde producten in deze categorie, is ondergeschikt aan de door den Minister van Einanr-i-n te 

bepalen voorwaarden. 
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ART .. 4. 

Le décime et demi additionnel, fixé par Ja loi du 23 mars 
-1932, est à appliquer aux droits inscrits dans la dernière 
colonne du tableau figurant à l'article 3. 

Notre Premier Ministre, Ministre des Finances, est 
chargè de l'exécution du présent arrêté, qui sera obliga 
toire à partir du -19 mai -1932. 

Donné à Bruxelles, le 29 avril -1932. 

ALBERT 

PAR L& ROI : 

Le Premier Ministre, Ministre des Finances, 

J. RENKIN. 

Pour le Ministre des Affaires Etrangères : 
Le Ministre de la Justice, 

FERNAND COCQ. 

Le l'tfinistre de la Justice, 

FERNAND COCQ. 

Le Ministre de l'Intérieur et de l' Hygiène, 

H. CARTON. 

Pour le Ministre des Sciences et des 1lrts : 
Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones, 

Fn. BOVESSE- 

te Ministre des Tranaux Publics, 

J. VAN CAENEGEi\l. 

Le Mi11isfre rie l',lgriculturc,. 

E. _V1\N DIEVOE'f. 

Le Ministre de l' Industrie, du Traonii 
et de la PrhJO!ftmce sociale, 

ART. 4. 

De anderhalve opdecime door de wet van 23 Maart 1932 
gevestigd, is toe te passen op de rechten die geschreven 
staan in de laatste kolom van de onder artikel 3 voorko 
mende tabel. 

Onze Eerste Minister, l\finister van Financiën, is belast 
met het uitvoeren van dit besluit, dat van kracht zal wor 
den met ingang van 19 Mei 1932. 

Gegeven te Brussel, den 29° April 1932. 

ALBERT 

VAN 's KoN1NGsWEGE : 

De Eerste Minister, Minister van Financiën, 

J. RENKIN. 

Voor den Minister van Buüenumâsche Zaken : 
De Minister van Justitie, 

l<'ERNAND CUCQ .. 

De Minister van Justitie, 

FÈRN,\ND COCQ. 

1 De Minister van Binnenlandsche Zaken en Volksgezondheid, 

• H. CARTON. 

Hrxm HEYl\JAN. 

l'oor den Minister van Kunsten en Wetenschappen : 
De Minister van Posterijen, Telegrafen en Telefonen, 

Fn. B'OVESSE, 

De Minister van Openbare Werlœn, 

J. VAN CAENEGEM. 

De Minister van Landbcuui, 

E. VAN DIEVOET. 

De Minister van Nijverheid, Arbeid 
en Maatschappclijlce Voorzorg, 

Hr.Nnt HEYMAN. 
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Le Mifristre tles' Transports, 

P1iu.1rrE VAN ISACKER. 

Le Ministre de la Délense Nniirmnle, 

U:ON l)J-:NS. 

/,e Ministre des Colonies, 

De Minister van Verkeerswezen, 

Puu.n-r« VAN ISACKlm. 

ne Mü1isler van LanclS1JPttledipi11g_, 

U:oN DHNS. 

PAUL CROKAERT. 

{,ri Ministre des Pnsles , Télé(ll'fl]Jhes f'/ 1'élé1>hmu-.~. 

f'n. BOVESSE. 

De iJ/ini.tte, mm Koloniën, 

PAUi. CROKAERT, 

tïe 111-inüter v<m Posterijen, 1'eler,mfen en Teletonen, 

Fu. BOVESSE. 


